ZMLUVA O POSKYTOVANI PRAVNYCH SLUZIEB

Tato Zmluva o poskytovani pravnych sluzieb je uzavretd podla: (i) 566 a nasl. zakona & 513/1991 Zb.
Obchodného zakonnika v zneni neskor$ich predpisov (dalej len ,0BZ"), (ii) prislusnych ustanoveni zakona &.
586/2003 Z. z. 0 advokacii a 0 zmene a doplneni zakona &. 455/1991 Zb. o Zivnostenskom podnikani (Zivnostensky
zakon) v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,ZoA®) a (iii) vyhlasky MSSR ¢&. 655/2004 Z. z. o odmenach
a nahradach advokatov za poskytovanie pravnych sluzieb (dalej len ,Vyhlaska“, alebo ,Advokatska tarifa“, alebo
len skratkou ,AT"), (dalej len ,Zmluva*) medzi jej nasledovnymi zmluvnymi stranami:

Obec Dolny Bar, ICO: 00 305 367, DIC: 2021129946, IC DPH: NIE JE platitefom DPH, sidlo: Dolny Bar &. 30, 930
14 Dolny Bar, Slovenska republika, Statutarny organ (v mene Obce Dolny Bar opravneny konat): Ing. Oskar
Bereczk, starosta obce, email: projektydbar@gmail. com alebo email: obec@dolnybarsk +421 31 551 31 05,
(dalej len Klient", alebo ,Mandant" pouzité v texte promiskue),

a

Mgr. et Mgr. Michal Bezak, advokat, ICO: 42 151 686, DIC: 1084051177, IC DPH: SK 10 8405 1177, zapisany
do zoznamu advokatov SAK pod ¢islom 5833, adresa pre dorucovanie pisomnosti v listinnej forme: Medved'ovej
1566/20, 851 04 Bratislava, Slovenska republika (dalej len ,Poskytovatel"), email: michaelbezak@amail.com;
+421 944 944 577, &islo bankového uétu Poskytovatela v tvare IBAN: SK82 8360 5207 0042 0290 3353; vedeny
v mBank S.A., Ciselny kod banky: 8360, SWIFT (BIC) kod: BREXSKBX

(Klient a Poskytovatel st dalej spoloéne v texte Zmluvy oznadovani aj ako ,Strany" a jednotlivo aj ako ,Strana").
1. PREDMET ZMLUVY

1.1 Poskytovatel sa zavazuje poskytovat Klientovi pravne sluzby (§ 1 ods. 2 ZoA) v pravnych zalezitostiach
Klienta za podmienok ustanovenych v tejto Zmluve; tretia osoba méze tieto pravne sluzby Poskytovatela
vyuzit' alebo sa na ne spolahnut len na zaklade predchadzajliiceho pisomného sthlasu Poskytovatela.

1.2 Poskytovatel méze Klientovi poskytovat pravne sluzby aj prostrednictvom spolupracujtcich a inych advokatov
a s vyuzitim svojich zamestnancov a inych extemych spolupracovnikov, najmé externych znalcov, poradcov
a dalSich odbornikom. Takyto externi spolupracovnici budd ustanoveni ako zastupcovia Klienta na naklady
Klienta. Poskytovatel je povinny ustanovenie externych spolupracovnikov a naklady spojené s ich ¢innostou
vopred prerokovat' s Klientom, okrem pripadu, ak vec neznesie odklad. Poskytovatel nezodpoveda za konanie
extemého spolupracovnika, ktorému Poskytovatel zadal pokyn v mene alebo s vedomim Klienta.

2. ODMENA

2.1 Poskytovatel' poskytuje pravne sluzby za odmenu a mé pravo pozadovat za ne primerany preddavok (§ 24
ods.1 ZoA). Strany sa dohodli na zmluvnej kombinovanej odmene, ktora pozostava:

0] z jednotnej hodinovej odmeny za poskytnuté pravne sluZby:

(A) v pracovnych drfioch (zasadne v pondelok az v piatok od 08:00 hod. do 17:59 hod.) vo vyske
100,- Eur bez DPH za hodinu poskytovania pravnych sluzieb,

za vsetky druhy pravnych sluZieb pre v8etkych &lenov pravneho timu bez ohladu na ich senioritu.
Hodinova odmena bude Uctovana podla asu straveného poskytovanim sluZieb konkrétnym élenom
pravneho timu ato za kazdu zacatu Stvrthodinu. K odmene bude pripocitana DPH v prislu$nej
zakonnej vyske (podla zakona €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskor$ich
predpisov nakolko Poskytovatel je platitefom DPH). Podla zakona o advokacii Poskytovatel
poskytuje pravne sluzby za odmenu a ma pravo pozadovat za ne primerany preddavok,

2.2 Po uzavreti tejto Zmluvy je Poskytovatel opravneny pozadovat' od Klienta Ghradu preddavku na odmenu vo
vyske 0,- Eur + 20 % DPH (0,- EUR) a za tymto (&elom vystavit zalohovi faktiru. Ak sa kedykolvek pocas
poskytovania pravnych sluzieb priebezna vyska odmeny za poskytovanie pravnych sluzieb priblizi k sume
uvedenej v zalohovej faktire, Poskytovatel je opravneny vystavit' dalSiu zalohovd faktiru na rovnaki sumu
a to aj opakovane.

2.3 V pripade zastupovania Klienta v konani pred sidom sa odmena podla bodu 2.1 vy$Sie zvySuje o trovy
pravneho zastupovania Klienta (dalej len ,Trovy konania"), ktoré boli sidom priznané Klientovi v silade s
vyhlaskou €. 655/2004 Z.z. o odmenach a nahradach advokatov za poskytovanie pravnych sluzieb (dalej len
.Vyhlaska"). Trovy konania (alebo ich ¢ast) su splatné do 7 dni odo diia poskytnutia plnia Klientovi zo strany
protistrany (alebo jej pravneho nastupcu) alebo vymozenia takéhoto plnenia ato v rozsahu poskytnutého
plnenia.
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Klient vyhlasuje, Ze Poskytovatel edte pred uzatvorenim tejto Zmluvy ho ako Klienta riadne a v€as pri rokovani
o zmluvnej odmene upozornil (§ 18 AT), Ze pri uréeni trov konania, ktorych nahrada sa priznava proti inej
fyzickej osobe alebo pravnickej osobe, sa odmena Poskytovatela urci podla ustanoveni AT o tarifnej odmene
(ust. § 9 AT az § 14 AT).

HOTOVE VYDAVKY A NAHRADA ZA STRATU ¢ASU

Popri naroku na odmenu ma Poskytovatel narok na uhradu vSetkych hotovych vydavkov (§ 15 AT)
vynaloZenych v suvislosti s poskytovanim pravnych sluzieb (dalej ien ,Hotové vydavky"). Hotové vydavky
zahffiaju najma naklady na vnitrostatne a medzinarodné hovory (z pevnej a mobilnej siete), nakiady na
postové a kuriérske sluzby, poplatky platené notarom, znalcom, prekladatelom, stidom, spravnym organom
a inym organom verejnej spravy, naklady na tla¢ a kopirovanie, cestovné naklady, naklady na ubytovanie,
naklady na preklady a sluZzby znalcov a pod.. Hotové vydavky budu uctované vo forme pausalnej sumy vo
vyske 4% z odmeny za poskytovanie pravnych sluzieb. V pausalhej sume podla predchadzajucej vety nie st
zahruté poplatky platené notarom, znalcom, prekiadatelom, sidom, spravnym organom a inym organom
verejnej spravy, néaklady na cestovanie mimo okresu Bratislava Ill, ako aj iné vynimoéné vydavky, ktoré je z
podstaty veci povinny hradit sam Klient; tie budd Klientovi Gétované samostatne v ich skutoénej vyske.

Poskytovatel si bude uplatfiovat nahradu za stratu ¢asu (§ 17 AT).
PLATOBNE PODMIENKY

Kiient je povinny uhradit Poskytovatelovi riadne avéas odmenu za pravne sluzby, Hotové vydavky
a preddavok na odmenu za pravne sluzby na zaklade faktury (a za podmienok v nej uvedenych) vystavenej
Poskytovatelom (s nalezitostami darfiového dokladu). Faktira je splatna do 7 dni od jej doruéenia Klientovi.

Pravne sluzby podla tejto Zmluvy budud poskytované formou &iastkovych zdanitelnych pineni podla zakona
€. 222/2004 Z. z. odani z pridanej hodnoty vzneni neskorsich predpisov; vyuétovanie sluzieb bude
povazované za deii uskutoénenia Ciastkového zdanitelného plnenia, pokial sa Strany pisomne nedohodnu

inak.

V pripade ak Klient neuhradi fakturu alebo zalohovu fakturu riadne a véas je Poskytovatel opravneny nezacat
alebo prerusit poskytovanie pravnych sluzieb Klientovi a nezodpoveda za pripadné omeskanie.

PRAVA A POVINNOSTI

Klient je povinny bezodkladne riadne a v€as poskytndt Poskytovatelovi vSetky informacie a dokumenty, ktoré
su potrebné pre poskytovanie pravnych sluzieb. Bez vyslovne] Ziadosti Klienta (v zmysle stavovskych
predpisov SAK) nie je Poskytovatel povinny preverit platnost, pravdivost, Uplnost' a presnost takychto
dokumentov a informacii a méze sa na ne spolahnut’ v plnom rozsahu.

Klient je povinny poskytnit Poskytovatelovi v8etku nim Ziadanu suginnost pri poskytovani pravnych sluzieb
podla tejto Zmluvy.

Pocas poskytovania pravnych sluzieb méze Poskytovatel poskytnGt' Klientovi navrh pravneho stanoviska,
zmluvy, alebo iného dokumentu na odsuhlasenie alebo spripomienkovanie. Strany tymto berd na vedomie, Ze
takyto navrh nepredstavuje finalny dokument Poskytovatela. Poskytovatel preto nezodpoveda za pripadné
konanie alebo nekonanie Klienta na zaklade takéhoto navrhu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékolvek iné konanie Poskytovatela, ako konanie s vedomou nedbanlivostou
alebo Umyselne je okolnostou vylu€ujucou zodpovednost. Zodpovednost Poskytovatela v suvislosti
s poskytovanim pravnych sluzieb nesmie presiahnut' sumu trojndsobku sthrnnej odmeny za pravne sluZby;
vtejto vyske je skoda pre Poskytovatela predvidatelna. Klient je povinny bezodkladne upozornit
Poskytovatela, ak by vyska skody alebo ujmy na majetku Klienta mohla presiahnut' sumu 100.000,- EUR.

Pri poskytovani pravnych sluzieb si Strany opravnené komunikovat aj s vyuzitim elektronickej komunikacie.
Rizika spojené s takouto komunikaciou (napr. nedoruenie, omeskanie doru€enia, bezpe&nostné riziko
neopravneného pristupu k takejto komunikacii, riziko virusov a pod.) si Zmluvné strany uvedomuju.

Pokial v tejto Zmluve alebo prislusnom pravnom predpise nie je uvedené inak, Strany sa zavazuju zachovavat
micanlivost' o véetkych informaciach uvedenych v tejto Zmiluve alebo ziskanych v suvislosti s plnenim tejto
Zmluvy. Povinnost mi¢anlivosti sa nevztahuje na informacie, ktoré je Strana povinna poskytnut tretej osobe
na zéklade zakona alebo rozhodnutia sidu alebo organu verejnej spravy, alebo ktorych poskytnutie tretej
osobe je potrebné pre ucinné uplatriovanie prav a narokov z tejto Zmluvy.

Klient tymto udeluje Poskytovatelovi sithias so zverejnenim mena, loga Klienta a stru¢ného popisu
poskytovanych pravnych sluzieb.

Poskytovatel méa autorské pravo ku vsetkym dokumentom, ktoré vytvori na zaklade alebo v suvislosti so
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Zmluvou. Akékolvek naroky na nahradu $kody z dévodu poruenia svojich autorskych prav tretimi osobami
sa Poskytovatel zavézuje uplatriovat vyluéne vodi takymto tretim osobam (a nie Klientovi) a to za predpokladu,
ze 8koda nenastala z dévodu porusenia povinnosti Klienta.

KOMUNIKACIA A DORUGOVANIE

Strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia sa bude uskuto€iiovat najma (i) osobnymi stretnutiami Stran
ato najma vsidle Poskytovatela, alebo v prevadzke Poskytovatela, alebo v priestoroch advokatskej
kancelarie kde Poskytovatel pdsobi ako asociovany advokat, alebo na to Poskytovatelom uréenom mieste
a Case, alebo na mieste a case ktoré si Strany vopred dohodli, (ii) emailovanou komunikaciou Stran na
elektronické postové adresy (email) Stran tak ako je tento zavazne Stranami $pecifikovany na prvej strane
tejto Zmluvy aj bez zaruceného elektronického podpisu, (iii) telefonickou komunikaciou Stran (na telefonne
¢isla uvedené na prvej strane tejto Zmluvy).

Strany sU opravnené dorudovat' pisomnosti aj osobne. V tom pripade je adresat povinny prijatie pisomnosti
jej odosielatelovi potvrdit. Klient sa zavazuje, Ze podstatné skutocnosti alebo doblezité instrukcie je povinny
Poskytovatelovi oznamovat pisomne; akékolvek podstatné skutonosti alebo délezité instrukcie poskytnuté
Poskytovatelovi v inej nez pisomnej forme je Klient povinny pisomne potvrdit bez zbytoéného odkladu
(najneskér do jedného pracovného dria) potom, o o to bude Poskytovatelom poziadany. Za pisomnu formu
komunikacie sa povaZuju aj spravy zasielané faxom alebo elektronickou postou na emailové adresy Stran
Specifikované na prvej strane tejto Zmluvy.

Komunikacia medzi Stranami moéZe prebiehat okrem iného aj elektronickou postou (e-mailom) bez
zaruceneho elektronického podpisu. Poskytovatel nezaruéuje, Ze komunikacia prostrednictvom elektronickej
posty bude bezpeéna, bez virusov alebo chyb. Klient vyhlasuje, Zze si je vedomy rizik spojenych s
komunikaciou prostrednictvom elektronickej posty, ktoré spocivaju najma, ale nie vyluéne, v tom, Ze sprava
elektronickej posty méoze byt nosi¢om skodlivého softvéru (virusov apod.), nemusi byt doru¢ena adresatovi
alebo mdze byt doruena s vyraznym oneskorenim, méze ju blokovat' &i filirovat' softvér adresata sliziaci na
ochranu proti nevyziadanej poste (spam), méze ju po€as prenosu zachytit, &itat alebo pozmenit tretia osoba
alebo méze byt tato sprava tretou osobou podvrhnuta. Strana je povinna bez zbytoéného odkladu (najneskér
v8ak do 3 dni) informovat’ druht Stranu o akejkolvek zmene vyssie kontaktnych (dajov na dorudovanie
(predovSetkym e-mailu — Specifikovaného na prvej strane tejto zmluvy, meno a priezvisko/obchodné meno,
kontaktna osoba, adresa; dfiom dorugenia takéhoto oznamenia déjde k zmene vyssie uvedenych kontaktnych
tdajov na doruéovanie bez potreby uzavretia dodatku Stranami k tejto Zmluve.

Strany sa dohodli, Ze (pokial' nie je v tejto Zmluve uvedené inak) komunikacia podla tejto Zmluvy alebo v
suvislosti s touto Zmluvou sa bude len v pripadoch hodnych osobitného zretela vykonavat pisomne a bude
sa dorucovat' postou, tretou osobou opravhenou dorucovat zasielky alebo osobne na adresu uvedenu v
zahlavi tejto Zmluvy alebo na int adresu pisomne oznamenu druhej Strane pocas trvania zavéazkov z tejto
Zmluvy. Pri bezne] komunikacii je medzi Stranami tejto Zmluvy preferovana predovsetkym komunikacia e-
mailom. Strany sa dohodli, 2e Poskytovatel je opravneny aj pri inej ako beznej komunikacii komunikovat
s Klientom e-mailom bez zarudeného elektronického podpisu avjeho prilohe zasielat' Klientovi iscen
akychkalvek inych prislusnych dokumentov a priloh. Email alebo akakolvek ina pisomnost ako priloha emailu
sa Stranami povazuje z dorucenu najneskdr v prvy den chronologicky nasledujuci po odoslani emailu a/alebo
jeho prilohy adresatovi a to aj vtedy ked sa adresat emailu o obsahu emailu alebo pisomnosti v jeho prilohe
z akéhokolvek dévodu na strane adresata nedozvedel. Podanie urobené elektronicky odosielatelom sa
povazuje za dorucené adresatovi tiez zaslanim spatného potvrdzujiceho e-mailu adresatom/prijemcom,
priom za spatny potvrdzujuci e-mail adresata/prijemcu sa nepovaZuje sprava automaticky vygenerovana
systémom.

Strany sa dohodli, Ze za defi dorucenia listinnych pisomnosti sa povaZuje den prevzatia pisomnosti. V pripade,
ak adresat odmietne pisomnost prevziat, za def dorucenia sa povazuje def odmietnutia prevzatia pisomnosti,
pricom obsah takejto pisomnosti vodi jej adresatovi spdsobuje identické pravne nasledky, aj ked sa adresat
0 obsahu pisomnosti z doévodu jej odmietnutia prevzatia nedozvedel.

Strany sa dohodli, Ze v pripade, ak si adresat neprevezme pisomnost v tloznej lehote na poste z akéhokolvek
ddvodu na strane adresata, za den doru€enia pisomnosti sa Stranami povazuje piaty kalendarny der pogitany
odo diia odovzdania pisomnosti jej odosielatelom na postovu prepravu adresatovi, pricom obsah takejto
pisomnosti vodéi jej adresatovi spdsobuje identické pravne nasledky, aj ked' sa adresat o obsahu pisomnosti
hoci aj z dévodu jeho nenachadzania v mieste dorucenia nedozvedel.

Strany sa dohodli, Ze vy3Sie Specifikované pravidla pre dorucovanie pisomnosti v plnom rozsahu taktiez platia
pre dorudovanie pisomnosti zo strany Poskytovatela vo vztahu ku Klientovi (pricom Poskytovatel je
opravneny, tieto zasielat' Klientovi na emailovi adresu Klienta $pecifikovanu na prvej strane tejto Zmluvy hoci
aj elektronicky bez zarugeného elektronického podpisu Poskytovatela) a uvedené plati najma pre (i)
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doru¢ovanie faktur Poskytovatela v listinnej forme, (ii) odstipenia od Zmluvy o poskytovani pravnych sluzieb
zo strany Poskytovatela, (iii) vypovedania Splnomocnenia zo strany Poskytovatela a nevyzaduje sa ich
dorucenie do vlastnych ruk ich adresatovi/Klientovi a s doruéenkou.

Ochrana osobnych tdajov. Poskytovatel spracliva osobné lidaje v suvislosti s poskytovanim pravnych sluzieb
Klientovi v rozsahu nevyhnutnom na uéely vykonu advokacie v sulade so zakonom ¢&. 586/2003 Z. z. o
advokacii v zneni neskoréich predpisov a s Nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27.
aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri spracuvani osobnych Udajov a o volnom pohybe takychto Gdajov,
ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES vSeobecné nariadenie o ochrane Udajov (dalej len ,GDPR").
Poskytovatel ma pri spracuvani osobnych Udajov podla predchadzajicej vety postavenie prevadzkovatela
podla ¢lanku 47 ods. 7 GDPR. Poskytovatel je opravneny ziskavat a spracuvat osobné (daje nevyhnutné na
ucely vykonu advokacie kopirovanim, skenovanim alebo inym zaznamenavanim tradnych dokladov na nhosi¢
informacii bez suhlasu dotknutej osoby.

ZANIK ZAVAZKOV STRAN 20 ZMLUVY

Strany sa dohodli, Ze zavézky Stran vyplyvajlice z obsahu tejto Zmluvy je mozné ukonéit vzajomnou pisomnou
dohodou Stran tejto Zmiuvy, alebo pravnych nastupcov Stran tejto Zmluvy (sukcesorov).

Klient je opravneny tito Zmluvu jednostranne vypovedat' z akéhokolvek pravne relevantného doévodu ako aj
bez uvedenia dovodu ato pisomnou vypovedou doruéenou druhej Strane (Poskytovatelovi). Vypoved je
Gginna dhom nasledujicim po dni doruCenia; v pripade vypovede je v8ak Klient povinny riadne a véas
najneskar vdak v lehote do 7 dni zaplatit' neuhraden( Sast odmeny za u2 poskytnuté pravne sluzby a vzniknuté
Hotové vydavky a Poskytovatel vykonat neodkladné Ukony alebo upozornit' Klienta na ich vykonanie.

Poskytovatel je v zmysle zakona povinny (§ 21 ZoA) odmietnut’ poskytnutie pravnych sluzieb Klientovi, ak:

7.3.1 v tej istej veci alebo vo veci s fiou suvisiacej poskytol pravne sluzby inému, ktorého zaujmy su v
rozpore so zaujmami toho, kto o poskytnutie pravnych sluzieb Ziada (Klient),

7.3.2 su zaujmy Poskytovatela alebo 0s6b jemu blizkych v rozpore so zadujmami osoby, ktorej by sa
pravne sluzby mali poskytnut' (Klient),

7.3.3 protistranu zastupuje advokat, s ktorym Poskytovatel vykonava advokaciu spolo¢ne,

734 informacia, ktori Poskytovatel' ma o inom klientovi alebo o byvalom klientovi, by mohla toho, kto

o poskytnutie pravnych sluzieb Ziada (Klienta), neopravnene zvyhodnit,

735 vzhladom na pracovnu zatazenost alebo dlhodobu nepritomnost Poskytovatela nemoéze
Poskytovatel riadne chranit a presadzovat' prava a zaujmy Klienta.

Poskytovate!' je opravneny odstupit od tejto Zmluvy najméa ak (i) sa narusila nevyhnutnd dévera medzi
Poskytovatelom a Klientom alebo pokyn Klienta, ktory dal Poskytovatelovi je v rozpore s predpismi Slovenske;j
advokatskej komory. Poskytovatel tak postupuje vZdy, ak zisti dovody uvedené v ustanoveni § 21 ZoA.

Poskytovatel je opravneny odstipit od tejto Zmluvy, ak Klient napriek pougeniu Poskytovatefom trvé na tom,
aby Poskytovatel postupoval podla pokynu Klienta (§ 22 ods. 2 ZoA), alebo ak Kiient neposkytuje
Poskytovatelovi riadne a v&as sucinnost, ktort by ako Klient Poskytovatelovi poskytovat mal.

Poskytovatel je opravneny odstlpit od tejto Zmluvy aj vtedy, ak (i) Klient neposkytne Poskytovatelovi primerany
preddavok, (ii) primerané doplnenie poskytnutého preddavku na odmenu alebo (iii) odmenu ato v lehote
najneskér do 7 dni odo dita dorudéenia takejto poziadavky Klientovi, hoci bol o to pisomne poziadany; to neplati
vo veciach poskytovania bezplatnej pravnej sluzby (§ 22 ods. 3 ZoA).

Odstuipenim Poskytovatela od Zmluvy podla bodu 7.4 az 7.8 tejto Zmluvy sa Zmluva zruSuje okamihom, ked
prejav vdle Poskytovatela odstipit déjde Klientovi (§ 22 ods. 4 ZoA).

Poskytovatel' je povinny do 15 dni od dorudenia oznamenia Klientovi o odstipeni od tejto Zmluvy v
zastupovane] veci vykonat' vietky neodkladné ukony, ak Klient neurobi iné opatrenia. To neplati, ak Klient
oznami Poskytovatelovi, ze na splneni tejto povinnosti netrva (§ 22 ods. 5 ZoA).

ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato Zmluva a vSetky dodatky k nej sa pravne reglementuju prislusnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi pravneho poriadku Slovenskej republiky (najma: ZoA, OZ, AT) abude interpretovana v sulade
s nimi. Akykolvek spor vyplyvajlci alebo suvisiaci s touto Zmluvou (vrétane vSetkych mimozmluvnych
povinnosti vyplyvajucich alebo stvisiacich s touto Zmluvou) je vo vyluénej rozhodovacej pravomoci prislusného
véeobecného stdu Slovenske] republiky podla zakona ¢. 160/2015 Z. Z. Civilného sporového poriadku v zneni
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neskorsich predpisov.

8.2 Strany sa dohodli, 2e ak niektoré ustanovenia tejto Zmluvy nie su celkom alebo séasti platné a/alebo uéinné
alebo neskor stratia platnost a/alebo ucinnost, nie je tym dotknutd platnost a/alebo uUcinnost ostatnych
ustanoveni tejto Zmluvy. Namiesto neplatnych a/alebo netdcinnych ustanoveni a na vyplnenie ,interpretacnych
medzier* sa pouzije pravna Uprava, ktora, pokial je to pravne mozné, sa ¢o najviac priblizuje zmyslu a ucelu
tejto Zmluvy, pokial’ pri uzatvarani tejto Zmluvy Strany tuto otazku brali do Gvahy.

8.3 Strana nie je opravnena postupit' akékolvek prava alebo zapoditat akékolvek pohladavky vyplyvajlce z alebo
stvisiace s touto Zmluvou bez predchadzajuceho pisomného suhlasu druhej Strany.

8.4 Klient tymto vyhlasuje a potvrdzuje, Ze k poskytovaniu pravnych sluzieb zo strany Poskytovatela podla tejto
Zmiuvy, ako aj k samotnému uzavretiu tejto Zmluvy, doslo vyluéne na zaklade Ziadosti a iniciativy Klienta.

8.5 Klient vyhlasuje, ze bol riadne a vEas Poskytovatelom pred uzatvorenim tejto Zmluvy pouceny, Ze &innost, pri
ktorej méze podla nadzoru Poskytovatela dochadzat k legalizacii prijmov z trestnej €innosti, musi Poskytovatel
hlasit' $tatnym organom Slovenskej republiky a je mozné, Zze Poskytovatel bude musiet' prerusit poskytovanie
pravnych sluzieb s tym, ze nebude opravneny Klienta o tom informovat’.

8.6 Klient vyhlasuje, ze este pred podpisom tejto Zmiuvy zo strany Klienta, bol Klient Poskytovatelom riadne a véas
pouceny, Ze aj v pripade ak Klient uz udelil Poskytovatelovi zmluvné splnomocnenia na pravne zastupovanie
Klienta alebo obhajobou Klienta v prisludnej civiinej a/alebo trestnej veci, Splnomocnenie je Uéinné az potom
¢o ho Poskytovatel od Klienta prijme. Jednou z podmienok prijatia udeleného spinomocnenia Poskytovatel'om
od Klienta je aj riadne a véasné zaplatenie celej zalohou/preddavku na pravne sluzby Poskytovatela o Com je
Klient plne uzrozumeny a uvedené akceptuje.

8.7 Tato Zmluva je vyhotovena a podpisana minimalne v tolkych rovnopisoch, kolko je v tejto Zmiuve Stran, pri¢om
kazda Strana obdrzi minimaine jedno (1) vyhotovenie tejto Zmluvy.

8.8 Tato Zmluva nadobuda plathost' diiom jej podpisu oboma jej Stranami a uéinnost tato Zmluva nadobida drfiom
nasledujicom po dni jej zverejnenia v sllade s prislu§nym zakonom.

Dolny Bar, dria 18.11.2022
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\
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Klient: Obeé Dolhy Bar P
stajutarny organ (v mne Obce Dolny Bar kona): Ing. Oskar Bereczk, starosta

Dolny Bar, dig 18.11.2022

)

dvokat

L 1
Poskytovatel: Mgr. et Mgr. Michal Bezak;a
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